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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
Declaration of Conformity

Prohldseni o shodé

Konformitéatserklarung
Overensstemmelseserklaering

Declaracién de conformidad
Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

NILFISK

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaotng /
Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

/ EG
[Leknapauusi 3a CbOTBETCTBUE Conformiteitsverklaring
AnAwon cuppopPwong Declaragao de conformidade

Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
Forsakran om Overensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Megfelel6sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering

Nilfisk A/S, Marmorvej 8
DK-2100 Copenhagen @, DENMARK

Authorized to compile technical file:Eerikki Maekinen

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpotov
/ Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

VP500 Qq Xx Yy Zz, VP500R Qq Xx Yy Zz

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcién /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Neptypaen) / Leiras /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢éo /

VAC - Commercial - Battery
36V DC, IPX0

Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.
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My, Nilfisk prohlasujeme na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennaevnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud
toode on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est conforme
aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

D6 606 @

Hue, Nilfisk C HacTosALWOTO Aeknapupame Ha
CBOS /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE NO-
rope NpoAyKTbT € B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHUTE
LVPeKTUBM U CTaHAAPTU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN pag
€UBUVI, OTL TO TIPOAVAPEPOHEVO TIPOLOV
OCUPHOPPWVETAL UE TLG aKOAOUBEG 0dnyieg Kat
npdTuma.

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyediili felel6sséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra &
conforme alle seguenti direttive e norme.

Mes, , Nilfisk”, prisiimdami visi$kg atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

@ féljande direktiv och normer.
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@ We verklaren Nilfisk hierbij op eigen

verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen

Nés, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialno$cig, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declardm pe propria
raspundere, cd produsul mai sus mentionat este
in conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt 6verensstdmmer med

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vysSie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujucimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
gore, yukarida belirtilen triiniin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023
EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2021
EN 55014-2:2021
2011/65/EU EN 63000:2018
Authorized Esben Graff, SVP, Head of Product Line,
Signatory HPW & VAC - Products, Technology &
Innovation
Aug 8, 2025
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1. Open/Close 2. Dust bag 3. Hose connection

/X LR IR &
73 FL3 AZXLNYYT T— R

4. Start/Stop 5. Speed mode* 6. Prefilter check/clean
BEp/{FLE HEE FudisSR s/ EE
AZ=r/ZXbwF EEE—F TL 71 L2 —DFER /1R

NG

6.2 Prefilter change
Fud IS 2R E M

6.1 TLI71IL2—D 6.3

?i

7. Main filter (HEPA¥)
Ei2iE2E (HEPA*)
XA > 71 )L2— (HEPA*)
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8. Battery Level/Handling 8.2 Charging
EthERE/1R(F
Ny T)—=LARILEDIRKN 8.1 *E

71>

w-» Charge

8.3 Charging
7
=)

B

9. Storage 9.1 Other storage (tools*) 9.2 Long-term storage
i1z Hithfig# (TR*) KEAETF
ZOMOUNEA (V—IL¥) RARE

(%,

* selected models.



Specifications

No. [tem Unit V(ZSZ(;O
1 | Rated power w 500
2 | Protection grade (moist, dust) IP20
3 | Airflow (end of tube) I/s 29
4 | Vacuum (at nozzle) kPa 21
5 | Suction power (end of tube) w 190
6 | Sound Level (2m) dB(A) 52
7 | Sound Pressure Level L,,(IEC 60335-2-69) | dB(A) 57
8 | Sound Power Level L,,(IEC 60335-2-69) dB(A) 70
9 | Vibration (ISO 5349 a,) m/s? <25
10 | Runtime up to: NBP60 / NBP100* min 30 (55) / 50 (90)
11 | Main filter type* class HEPA / Standard filter
12 | HEPA filter surface area* cm? 2400
13 | Capacity litres 10
14 | Weight (machine) kg 5
15 | Dimensions (LxWxH) mm 398x340x395
* Model dependent - Details can be subject to errors and change without prior notice.
A
No. [tem Unit VP?gS)CN
1 | FEYE w 500
2 | BAIPER IP20
3 | TERE I/s 29
4 | EzpE kPa 21
5 | IRAINE w 190
6 | IfEAE%K (2m) dB(A) 52
7 | BEELKLPA(EC 60335-2-69) dB(A) 57
8 | FEINEPR LWA(EC 60335-2-69) dB(A) 70
9 | #&zh (ISO 5349 ah) m/s? <25
10 | &KI={78Y/a): NBP60 /NBP100* min 30 (55) / 50 (90)
1| ETuEEn class HEPA / Standard filter
12 | HEPAIERER cm? 2400
13 | £RAE litres 10
14 | H2sEE kg 5
15 | ENMRT mm 398x340x395

CABHATNELE, BABITEN,
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No. [tem Unit VP(SSOS)JP

1| EREEN W 500

2 | REFHK CE. WME) IP20

3 | = I/s 29

4 | BT (LAKD) kPa 21

5| 5173 (Fa—7IT>VR) W 190

6 | TEEELAILE2mM) dB(A) 52

7 | ZELAJL(EC60335-2-69) dB(A) 57

8 | BZ/NTJ—LAJL(EC 60335-2-69) dB(A) 70

9 | #REN(SO 5349 ah) m/s? <25

10 | =EEEKEE: NBP60 / NBP100* min 30 (55) / 50 (90)

M| XA>2TaIVE—A47F class HEPA / Standard filter

12| XA > 74 )LR—KERE cm? 2400

13| RNV ITORE litres 10

14| BES () kg 5

15 | TE(EETXEXET) mm 398x340x395
CHECHMRIE TSR CEBEINIBAN B £,

Maintenance plan As required Weekly/Monthly Every 6-12 months

Check & empty/replace dust bag

Inspect filters

Replace main filters

Inspect machine for damage/wear and
replace parts if needed

Keep key parts/accessories clean

Guidance only, depends on use & environment - check, clean or replace as necessary.

Follow maintenance plan and use original parts to ensure performance and valid warranty.
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1  Safety instructions

(D

This document contains the safety information relevant
for the appliance.

Before starting up your machine for the first time, this
instruction manual must be read through carefully.Save
the instructions for later use.

Further support

Further information on the appliance can be found on
our web site at www.nilfisk.com

For further queries, please contact the Nilfisk service
representative responsible for your country.

See reverse of this document.

1.1  Symbols used to mark instructions

DANGER

Danger that leads directly to serious or irrevers-
A ible injuries, or even death.

WARNING

f Danger that can lead to serious injuries or even
death.

CAUTION
f Danger that can lead to minor injuries and
damage.

1.2 Instructions for use

The appliance must:

+ Only be used by persons, who have been instructed
in its correct usage and explicitly commissioned with
the task of operating it.

+ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge.

+ Children shall be supervised to make sure that they
do not play with the appliance.

« Before every use check for any sign of damage. If
any irregularities, please do not try repair or modify,
but contact Nifisk service center or dealer.

- Do not use any unsafe work techniques.

« Never use the appliance without a filter.

- Switch off the appliance and unplug the batteries in
the following situations:

« Prior to cleaning and servicing

« Prior to replacing components

- Prior to changing over the appliance
- If foam develops or liquid emerges

Besides the operating instructions and the binding

accident prevention regulations valid in the country of

use, observe recognised regulations for safety and
proper use.

1.3  Purpose and intended use

This machine is intended for commercial use, for
example in hotels, schools, hospitals, factories, shops,
offices and rental businesses.

Accidents due to misuse can only be prevented by
those using the machine.

This machine is suitable for picking up dry, nonflam-
mable dust.

Any other use is considered as improper use. The
manufacturer accepts no liability for any damage
resulting from such use. The risk for such use is borne
solely by the user. Proper use also includes proper
operation, servicing and repairs as specified by the
manufacturer.

1.4  Battery installation

These machines are using Lithium-ion batteries.
Always read user instructions for batteries and
chargers.

If the machine is to be stored unused for a longer
period, the batteries must be removed and ensured
min. 30% charged.

The battery must be removed from the machine before
the machine is scrapped.

Only use following battery types: NBP60 or NBP100.
Only use charger type: NBC215.

Before mounting the battery in the machine, check that
the battery connectors in the battery compartment are
undamaged and that they are free of dirt and other
objects.

1.5 Warranty

Our general conditions of business are applicable with
regard to the guarantee.

Unauthorised modifications to the appliance, the use of
incorrect brushes in addition tousing the appliance in a
way other than for the intended purpose exempt the
manufacturer from any liability for the resulting damage.

1.6  Important warnings

WARNING

A - To reduce the risk of fire, electric shock, or injury,
please read and follow all safety instructions
and caution markings before use.

« Turn off machine before unplugging batteries.

+ Keep hair, loose clothing,fingers and all parts
of the body away from openings and moving
parts. Do not put any objects into openings or
use with openings blocked. Keep openings
free of dust, lint, hair, and anything else that
could reduce the flow of air.

09
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+ Do not use to pick up flammable or combustible lig
uids such as gasoline, or use in areas where they
may be present.

- Do not pick up anything that is burning or smoking,
such as cigarettes, matches or hot ashes.

- Use extra care when cleaning on stairs.

« If the machine is not working properly or has been
dropped, damaged, left out doors, or dropped into
water, re turn it to a service center or dealer.

+ Do not use modified or damaged batteries.

+ This appliance contains batteries that are non-re-
placeable. When the battery is at end of life, the
appliance shall be properly disposed of.

+ Operators shall be adequately instructed on the use
of these machines.

This machine is not suitable for picking up hazardous
dust.

+ This machine is for dry use only.

+ This machine is for indoor use only.

- This machine shall be stored indoors only.

2 Battery NBP60 & NBP100
Charger NBC215

2.1 Safety instructions

L]

Read all safety warnings and all instructions. Failure to
follow the warnings and instructions may result in
electrical shock, fire and/or serious injury.

WARNING

A - When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws, or other small metal
objects that can make a connection from one
terminal to another.

- A short-circuit of the battery terminals can
lead to burns, fire, and serious injury.

+ Under abusive condition,liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from battery may cause
irritation or burns.

+ Aleaking battery is returned to a Nilfisk
service centre.

- Do not expose a battery pack or appliance to
fire or excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 130°C
(266°F) may cause explosion.
« Follow all charging instructions and do not

10

charge the battery pack outside of the temperature
range specified in this instruction.Charging improper-
ly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and in crease the risk of
fire.

+ Do not charge the battery pack in a damp or wet
environment.

- Do not cover the charger or the battery pack by
cloth or anything else.

- Keep the battery pack, including the ventilation
channels and contact areas clean from dirt and
moisture. Avoid that dirt and moisture is getting
inside the battery pack during cleaning.

Batteries and charger are for indoor use only.

- Never charge or store the battery in the charger in
dynamic conditions, eg. in a moving vehicle.

+ Do not connect the cord to the power outlet if the
cord or the charger is damaged.

+ The supply cord must be replaced with an equiva-
lent type if it is damaged.

+ Do not open, modify, or attempt to repair the
charger.

+ Keep this charger away from moisture, water, and
other liquids.

+ Do not use the charger in explosive environments.

+ Disconnect the charger from the power outlet be
fore cleaning and if unused for a long time.

- Keep the charger, including the ventilation channels
and contact areas clean from dirt and moisture.

* The charger is heating up during charging, so the
charger must be placed in a well-ventilated area
and in a temperature not exceeding +40°C
(+104°F). Allow a minimum distance of 25mm (1
inch) between the ventilation holes and other
objects.

- Do not place the charger in direct sunlight or near
any heat sources.

22 Safety & Storage

The battery pack has an integrated Battery Manage-
ment System, which protects the cells against abusive
charging and discharging. The system also maximizes
the battery life by balancing the cells during charge.
The battery pack is delivered approx. 30 % charged be
cause this gives a long storage time and a safe
transportation.

A fully discharged battery pack should not be stored
uncharged for more than 4-weeks maximum.

A 30 % charged battery pack can be stored for up to
24-month in a temperature range from -20 to +40°C.
Failure to observe the guide line for storage, might lead
to a defect battery pack, which must be disposed of.
(See section Disposal)

Original instruction



2.3  Battery pack display

% \
NG T T T

Arrow: Button activates display if not under charge
ordischarge.

(D 4 squared LEDs to show battery level.

@ Triangular LED to show potential warings and
errors.

The LED's automatically turns on when it is placed in
an active charger. The LED’s turns Off again approx. 5
seconds after the battery is fully charged or if the
power to the charger is removed.

@

. Tst Green LED (Flashing): < 10 %, incl. empty

+ 7Tst Green LED (Solid): =10 %

+ 2nd Green LED (Solid): >30%

+ 3rd Green LED (Solid): >60%

« 4th Green LED (Solid): >90% and fully charged.

@

+ Red LED Solid: The battery is outside temperature
boundary. (Charging is resumed when the tempera-
ture is within boundary).

- Red LED (3 Fast flashes followed by pause): The
battery is defect and must be replaced.

Discharge behaviour:

+ Red LED solid: Battery is shorted or outside
temperature boundary. It's beneficial to move a hot
battery to the charger because the charger has
active cooling of the battery.

Specifications
Battery models NBP60 and NBP100
Voltage (Nominal) 36-Volt

Capacity (Nominal) See label of battery

Compatible charger NBC215
55 min.
Charge time (80%) 6 AN min
10 Ah 90 min.

Specifications and details are subject to change without
prior notice.

2.4 Disposal of battery pack

&= This symbol indicates that this battery pack
}“ may not be discarded together with household
waste but must be collected separately.
Damaged or old battery packs should be disposed of in

compliance with applicable federal, state/provincial,

Original instruction

and local regulations including the use of applicable
collection points for recycling.

2,5 Charging - NBC215

The charger is placed on a stable horizontal surface or
mounted on the wall by means of the dedicated
“Keyholes”.

Connect the cord to the charger and to the power
outlet. Slide in the battery pack in the charger until it is
firmly connected.

Please see the user guide for the battery pack for any
details.

Charger behaviour:

+ Charger Green LED (Solid):Charger connected but
no battery present, not correctly inserted or fully
charged. The LED goes off after some seconds in
order to save energy.

+ Charger Green LED (Flashing):Battery under active
charging.

+ Red LED (Solid):The temperature of the charger is
too high, and no charging is taking place. Please
make sure that the chargers ventilation holes are
free and kept away from direct sunlight and other
heat sources. The charger automatically starts
charging when cooled down.

+ Red LED (3 Fast flashes followed by pause):The
charger is defect and must be replaced.

Specifications

Charger model NBC215
Input Voltage 100-240 VAC, 50-60 Hz
Output 30-42 VDC, 5A Max. (215 W)

Protection Class Class Il (Double insulated)
Operational environment  For Indoor Use Only

Protection P20

Specifications and details are subject to change without
prior notice.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Tel: 72182120
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk fi

FRANCE

Nilfisk SAS

Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.

Tel.: (30) 2109119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited
Tel: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Tel.: (+64) 9 414 1996
www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Tel.; (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Tel.: (+351) 21911 2670
www.nilfisk.pt

SINGAPORE

Den-Sin

Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

Tel. (+ 82) 23474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
Tel: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk, Inc.

Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

NILFISK



